
Наступил новый день. Предсказав пути, по которым пойдут солдаты Нации Огня, Хару и
солдаты начали создавать серию ловушек.

Хару знал, что после того, как солдаты Нации Огня попадут в первую ловушку, они проверят
свой путь.

Он решил сделать ловушки после первой не такими эффектными. Первую ловушку будет легко
предсказать. Это даст им ложное чувство безопасности.

Просто спусковой крючок, который сбросит на людей несколько огромных камней с соседних
вершин.

Устанавливая ловушку, Хару проверил ее с помощью небольших камней. Когда она, казалось,
сработала, парень поручил солдатам-покорителям земли отнести тяжелые камни на вершины.

Некоторым солдатам, похоже, не нравилось выполнять эту работу, хотя они все равно ее
выполняли. Они гордились тем, что выполняли такую простую работу. Их стиль магии
требовал, чтобы они были крепкими, жесткими, что также повлияло на их личность.

Но, по мнению Хару, это немного глупо. Если бы эти люди могли творчески использовать свою
силу, они бы покорили Нацию Огня.

Они могли бы использовать свои способности для добычи полезных ископаемых, и у Земного
королевства была бы сильная экономика. Эти люди могли бы заниматься сельским хозяйством,
копать колодцы. Они смогли бы построить стену, превосходящую стены Китая, гораздо проще,
чем это сделал китайский народ.

После войны Хару решил сделать Королевство Земли великим, полагаясь на силу магов земли.

«Принц, мы закончили», – генерал помахал Хару рукой с вершины.

Кивнув головой, Хару сказал: «Теперь давайте создадим несколько плохих ловушек в
направлении Омашу».

Поскольку он знал, что после первой ловушки солдаты попытаются выяснить, есть ли еще
ловушки на пути, Хару создал несколько плохих ловушек, которые не были протестированы,
хотя он и не прилагал к ним особых усилий.

Они были похожи на уродливую женщину с макияжем. Эти ловушки имеют элегантный
внешний вид, но в них не было ничего вредного.

Однако они служили более важной цели — управлению врагом.

Через несколько часов Хару разрешил солдатам отдохнуть. Затем он поручил им переделать
местность, используя объединенные усилия.

Приложив усилия, маги создали узкую тропинку, на пути стояло что-то нечто ворот, ведущих в
открытое пространство. С двух сторон находились две вершины.

Хару поднялся на вершины и создал два бассейна лавы, которые хлынут, как только армия
выступит вперед.

«Ладно, ребята, возвращайтесь».



Стоя в конце узкой тропинки, Хару приказал своим солдатам возвращаться. Он развел руками
в разные стороны. Земля начала превращаться в лаву. Хару не остановился, он почувствовал,
что находится под землей, и превратил всё в лаву.

[Физический сдвиг, 8 уровень]

Теперь, если солдаты Нации Огня сойдут с узкой тропинки, они обнаружат перед собой этот
бассейн с лавой. И когда они попытаются вернуться, лужи лавы на вершинах разольются и
загородят их сзади.

Хару подумал о том, чтобы оставить в живых кого-нибудь из солдат. Скорее всего, тех, кто
выживет и сдастся, при условии, что они не убили человека из Царства Земли. В противном
случае их отдадут под суд. Если бы они совершили преступления по отношению к его народу,
они были бы казнены.

Подняв руки, Хару прикрыл лужу лавы своей магией земли. Земля изменила свою форму, над
лавой появился тонкий слой земли.

«А теперь возвращаемся в замок. Мы будем ждать их», – Хару хлопнул в ладоши.

То, что он сказал, не было частью плана, о котором они договорились. Хару специально так
сделал. Таким образом, он использует свой навык магии земли, чтобы увидеть, есть ли шпион
среди этих людей.

«Но, сэр, разве мы не должны прятаться в их тылу… – спросил один солдат. – Разве не так было
в первоначальном плане?»

Хару снял обувь, ступил на землю и сказал: «Ты шпион?». Снятие обуви усилило его
способности к покорению земли до более высокой степени.

«Нет!» - закричал этот солдат и покачал головой.

Хару решил, что он был честен.

«Тогда кто?» – затем он повернулся и посмотрел солдатам, одному за другим, в глаза.

Казалось, никто не стремился к тому, чтобы его судили как шпиона. Даже если они не
показывали этого на лице, Хару мог чувствовать их внутреннюю систему.

Этому отряду можно доверять.

Он улыбнулся и сказал: «Я просто подшутил над вами… вы придёте на день позже, потому что
враги прибудут к тому времени».

- х-Х-х-

День спустя, середина дня.

Корабли Народа Огня достигли берега.

Генерал Сай глубоко вздохнул, стоя перед своим кораблем.

Солнечный жар не беспокоил такого покорителя огня, как он.



Такой жар был освежающим, и он только помогает сделать магию огня сильнее.

Отсутствие солнца было одной из причин, по которой трудно вторгнуться на Северный полюс,
поскольку холод ослабляет.

«Сейчас лучшее время для нас, чтобы показать нашу силу», - сказал Сай.

Воодушевленные победой, солдаты Нации Огня позади него подняли свое оружие и закричали.

Они прибыли на пляж. Одна из их военно-морских баз, которая когда-то была великой, теперь
превратилась в большую металлическую могилу. Они увидели это, испытав шок. Железо,
казалось, расплавилось и поглотило все.

Сай положил руку на сердце. Он стоял на краю корабля. Он слегка поклонился: «Покойтесь с
миром, наши товарищи. Прежде чем захватить Омашу, мы отомстим за вас».
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